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DOCUMENTO DI TRASPORTO
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MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Merce da Consegnare A:

VIA DEI CICLAMINI 4

4010000163 04886350728
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Trasparto a Mezzo Porto Causale Traspdrto
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WRID = Dxemplar lir Auilmggeber  blanc = Exemplalie pour commettant  wit Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per committente
Tosa = Exemplar flir Absender rose =Exempldlie de l'expaditeur rosa = Exernplaarvoor afzender fosa  ~ Essemplare per mittente
iy b = Exemplar fr Emipfinger blett = Exemplalre du destinataire blau = Exemplaarvoor geadresseerde  blg = = Essamplare per destinatario
W grlin = Exemplar {iir hliﬁhrer vart, = Exemplalrs du transportsur graen = Exemplasr voor venvoerder verde = Essemplare per fransporatore

white = Copy for onderer
plnk -~ Copy for sender
blus ~Copy for conslgnee
green = Copy for carrier

bl

hvld = Exemplar for ordregiver
1058 = Exemnplar for afsender

laa = Exemplar for modtager

gréin = Exemplar for befordrer
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
[NTERNATIONAL

StraBangitervarkehr (CMR).

2000455

Ce transpart est soumis, nonabstant
toute clause contraire,
vention relative au contrat de trans-
18l de marchandlses

Diese Befbrdarung unlerlizot trotz einer
gegenteillgen Abmachung den Bestlm-
mungen des Ubereinkommens Uker den
Beltrderungsvertrag im internationalen

port int:

& la Con-

par routa (CMR),

Empftnger {Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)
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